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B. Systéme anti-moustique
C. Capot de protection
du diffuseur
D. Diffuseur électrique
E. Bouton d'ouverture /fermeture
& : Ouvert
O : Fermé
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B. Anti-mosquito system

C. Diffuser protection cover
D. Electric diffuser

E. Open / Close Button

a : Open
0 : Closed
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B. Sistema anti-mosquitos
C. Tampa de protecgao
do difusor
D. Difusor eléctrico
E. Botdo de abertura/fecho
& : Aberto
o : Fechado
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1 - AVERTISSEMENTS

Il est essentiel de lire attentivement cette notice et d'observer les recommandations suivantes :

* Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
+ Avant chaque uti_Iisation, vérifier le b,on état générla\ll de I'ap_pa_)reill, de la prise et du cordon. . . ]

» Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par l'intermediaire d'une personne responsable de leur securité, d’une surveillance ou d'instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correcte-
ment surveillé(e)s ou si des instructions relatives a 'utilisation de I'appareil en toute securité leur ont été donneées et
si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et |'entre-
tien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

« Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne passent pas leurs doigts au travers des grilles de protection.

+ Dérouler completement le cordon avant chaque utilisation.

* N'introduisez jamais d'objet a I'intérieur de I'appareil (ex: aiguilles...)

+ Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne peut donc pas étre utilisé pour une application industrielle.

+ Ne faites pas fonctionner votre appareil dans un local empoussiéré ou un local présentant des risques d'incendie.

* Ne pas tirer le cable d'alimentation ou I'appareil, méme pour débrancher la prise de courant du socle mural.
« Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou une personne de qualification similaire afin d'éviter un danger.

GARANTIE : La garantie sera annulée en cas d'éventuels dommages résultant d'une mauvaise utilisation.

CE VENTILATEUR EST EQUIPE D'UN SYSTEME ANTI-MOUSTIQUE

- Utiliser uniquement des recharges plaquettes vendues dans le commerce et compatibles avec les diffuseurs électriques.

- Respecter impérativement les recommandations d’utilisation des recharges définies par le fabricant (Certains produits utilisés par les fabricants de
plaquettes sont nuisibles pour I'environnement).

- Ces recharges plaquettes ne sont pas fournies avec I'appareil.

- Ne pas faire fonctionner le systéme anti-moustique sans recharge.

- Laisser refroidir le systéme anti-moustique avant toute manipulation.

2 - TRES IMPORTANT

e NE JAMAIS LAISSER DE LEAU S INTRODUIRE DANS L'APPAREIL.

e NE PAS TOUCHER LAPPAREIL AVEC LES MAINS HUMIDES.

¢ Ne pas utiliser votre appareil a proximité d’objets et de produits inflammables et d'une facon générale, respecter une distance minimum de 50cm
entre votre appareil et tout objet (murs, rideaux, aérosol, etc ...)

¢ Assurez-vous avant toute mise en fonctionnement que :

- le positionnement de I'appareil décrit dans cette notice soit respecté.

- I'appareil soit intégralement assemblé comme I'indique la notice de montage.

- I'appareil soit positionné sur un support horizontal et stable

- I'appareil soit en position normale de fonctionnement (sur son pied).

¢ L'appareil doit étre utilisé uniquement avec les substances a diffuser recommandées.

¢ L'utilisation d'autres substances peut entrainer un risque toxique ou des risques de feu.
¢ Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans un local humide.

3 - TENSION

« Avant la premiére utilisation, vérifiez que tension, fréquence et puissance de votre appareil correspondent bien a votre installation électrique.
« Votre appareil peut fonctionner avec une prise de courant sans terre. C'est un appareil de classe Il (double isolation électrique @ ).

4 - MONTAGE

* Votre appareil est livré démonté. Pour votre sécurité, il est trés important de I'assembler correctement avant la premiere utilisation.
« L'installation de I'appareil et son utilisation doivent toutefois étre conformes aux normes en vigueur dans votre pays.

5 - FONCTIONNEMENT

ATTENTION : Vous ne devez pas essayer d'actionner le bouton (E) lorsque votre appareil est en fonctionnement, car vous risquez d'endommager le systéme d’oscillation.
A la mise sous tension de I'appareil (branché a la prise de courant), I'appareil est en Mode « VEILLE » (ARRET). La consommation électrique est inférieure a 0.5W.

Mettez le ventilateur en fonctionnement par le bouton MARCHE /VEILLE (A).
Puis choisissez la vitesse de ventilation souhaitée en appuyant une, deux ou trois fois sur le bouton de sélection +/- (B).
Pour une ventilation haute performance, appuyez directement sur le bouton TURBO BOOST (C) qui s’éclairera en bleu.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME ANTI-MOUSTIQUE
Avant toute manipulation du systéme anti-moustique, il est recommandé de laisser refroidir le systeme et d'arréter I'appareil.

1- Ouvrir le capot de protection du systéeme anti-moustique (fig.1)

2- Insérer la recharge plaquette sous la grille de protection du diffuseur (en prenant en compte les préconisations des fournisseurs de recharges) (fig.2)
3- Vérifier que la recharge est bien en place (fig.3)

4- Fermer le capot (fig.4) / (fig.5)
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Pour enclencher la fonction anti-moustique, aprés mise en fonctionnement du ventilateur, appuyez directement sur le bouton ANTI-MOSQUITO (D) qui s'éclai-
rera en orange.

Votre ventilateur fonctionnera alors automatiquement en vitesse 2 qui a été spécialement étudiée pour optimiser la performance de diffusion de l'insecticide.
Vous pouvez arréter cette fonction en sélectionnant toute autre vitesse.

Arrétez le ventilateur par le bouton MARCHE /VEILLE (A).

IMPORTANT : Si vous n’utilisez pas votre appareil, il est conseillé de le débrancher.

NOTA : Le systéeme anti-moustique est fonctionnel uniquement lorsque la fonction anti-moustique est activée.

Pour changer la recharge, les étapes sont identiques a celles indiquées ci-dessus ; a I'étape N°2, la nouvelle recharge éjectera
automatiquement la recharge usagée (fig.6).

Jeter la recharge usagée.
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6 - ENTRETIEN

« Votre appareil doit étre débranché avant toute
opération d'entretien.

» Vous pouvez le nettoyer avec un chiffon légere-
ment humide.

IMPORTANT : Ne jamais utiliser de produits abra-
sifs qui risqueraient de détériorer les revéte-
ments.
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7 - RANGEMENT %

« Lorsque vous n'utiliserez pas I'appareil, celui-ci doit étre placé dans un local a I'abri de I'humidité.
» Lorsque vous n’utilisez pas le systéme anti-moustique, ne laissez pas de recharge dans le
systeme.
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8 - EN CAS DE PROBLEME

» En cas de dysfonctionnement ou d’appareil endommagé, contacter un Centre Service Agrée de notre réseau.
* Ne démontez jamais votre appareil vous-méme. Un appareil mal réparé peut présenter des risques pour |'utilisateur.

9 - PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !

Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agréé pour que son traitement soit effectué.
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1 - WARNINGS

* For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).

» Before use, always check that the appliance, plug and power cord are in good condition.

* Do not pull on the power cable or the appliance, even to unplug it from the wall socket.

* Never insert objects into the appliance (e.g. needles...).

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a ﬁerson responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

» This device can be used by children over 8 years old and by persons with reduced physical, sensory or
mental capacities, or lacking experience or knowled?e, only If they are properly supervised or if they have
received instructions as to how to use the device safely and they understand the implicit risks. Children
should not be allowed to play with the appliance. Children should not clean or perform maintenance proce-
dures on the appliance unless they are supervised by a responsible adult.

+ Children should be supervised to ensure they do not put their fingers through the safety grids.

» Always unroll the power cord completely before use.

* Do not use your appliance in a dusty room or a room where there is a risk of fire.

* This appliance is intended for domestic use only. It must therefore not be used in industrial applications.

« If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales service or a person with similar qualifications to avoid any danger.

WARRANTY: The warranty will be void in the event of damage arising from improper use.

THIS FAN IS EQUIPPED WITH AN ANTI-MOSQUITO SYSTEM.

- Use only commercial solid refills, compatible with electric vaporisers,

- Comply with the manufacturer’s instructions for the use of the refills (some products used by the refill manufacturers are damaging to the environment).
- The cartridge refills are not supplied with the appliance.

- Do not operate the anti-mosquito system without a refill,

- Allow the anti-mosquito system to cool before handling.

2 - VERY IMPORTANT

e NEVER ALLOW WATER TO PENETRATE THE APPLIANCE.

e DO NOT TOUCH THE APPLIANCE WITH WET HANDS.

¢ Do not use your appliance near inflammable objects or products. In general, you should always place the appliance at least 50 cm away from any
object (walls, curtains, aerosol, etc.).

¢ Before operating, please ensure that :

-The appliance is positioned in accordance with the instructions in this manual.
-The appliance is assembled according to the manufacturers instructions.

-The appliance is placed on a stable horizontal support.

-The appliance is in a normal operating position (in an upright position on its feet).
¢ Only substances recommended for diffusion with the appliance should be used.
*The use of other substances can lead to a risk of toxicity or fire.

*This appliance must not be used in a damp room.

3 - VOLTAGE

* Before first use, ensure that the voltage, frequency and power of your appliance are suitable for your electrical supply.
- Your appliance can be used with a power plug without an earth connection. It is a class Il appliance (dual electrical insulation [O] ).

4 - ASSEMBLING

* Your appliance is supplied unassembled. For your safety, it is essential to assemble it correctly.
* You must set and use your appliance in compliance with the standards in force in your country.

5 - OPERATION

CAUTION : Do not try to raise the button (E) when the appliance is in use, as you could damage the oscillation mechanism.
When you switch the appliance on (plugged into the mains socket), the appliance is in “STAND BY” Mode (STOP). The electricity consumption is
less than 0.5W.

Operate the fan using the “ON / STAND BY button (A).
Then choose the speed you require by pressing once, twice or three times on the selection +/- button (B).
For high performance ventilation, press directly on the TURBO BOOST (C) button which will light up in blue.

OPERATION OF THE ANTI-MOSQUITO SYSTEM
Before handling the anti-mosquito system, it is recommended to allow it to cool and to turn off the appliance.

1. Open the protective cover of the anti-mosquito system (fig. 1)

2. Insert the refill under the protective grill of the diffuser, taking into account of the refill supplier's recommendations (fig. 2)
3. Check that the refill is properly inserted (fig. 3)

4. Close the cover (fig. 4) / (fig. 5)
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To activate the anti-mosquito function, after the fan has been switched on, press directly on the ANTI-MOSQUITO (D) button which will light up in
orange.

Your fan will then operate automatically at speed 2 which has been specially designed to provide optimal insecticide spraying.

You can switch off this function by selecting any other speed.

\ You can stop the fan by using the ON / STAND BY (A) button.

IMPORTANT: We advise you to unplug your appliance when you are not using it.

PLEASE NOTE: The anti-mosquito function is only effective when the anti-mosquito function is activated.
To change the refill, the steps are exactly as indicated above. In step 2, the new refill will automatically eject the used one (fig. 6).
Throw away the used refill.
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6 - CLEANING

* Your appliance must be unplugged before pro-
ceeding with any cleaning work.

* You can clean it with a slightly damp cloth.

¢ IMPORTANT: Never use abrasive products
which might damage the appearance of your
appliance.
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7- STORAGE

* When you are not using your appliance, store it in a dry place.
* When not using the anti-mosquito system, do not leave a refill in the system.
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8 - IN THE EVENT OF PROBLEMS

* Never dismantle your appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous for the user.
« If the appliance ceases to operate or is damaged in any way, contact one of our authorised service centres.

9 - ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
E Leave it at a local civic waste collection point



1 - AVISOS

E imprescindivel ler atentamente este folheto e ter em atencdo as seguintes recomendacoes:

» Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensdao, Compatibilidade
Electromagnética, meio Ambiente...).

» Antes de cada utilizacao, certifique-se de que o aparelho, a tomada e o cabo se encontram em bom estado.

» Nao puxe pelo cabo de alimentacao ou até pelo aparelho para desligar a ficha da tomada.

» Nao introduza qualquer tipo de objecto no interior do aparelho (ex. agulhas...).

* Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas desprovidas de experiéncia ou conhecimento, salvo se puderam
beneficiar, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de uma vigilancia ou de instrugoes
prévias relativas a utilizacao do aparelho. Convém vigiar as criangas para garantir que elas nao brincam com o
aparelho.

« Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, senso-
riais ou metais reduzidas, ou sem experiéncia ou conhecimentos, se estas pessoas forem devidamente supervi-
sionadas ou se tiverem recebido instrugdes relativamente a utilizacdo segura do aparelho e se 0s possiveis riscos
tiverem sido assimilados. As criangas nao devem utilizar o aparelho como um brinquedo. A limpeza e a manuten-
¢ao pelo utilizador nao devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

* Vigie as criancgas para se certificar de que nao inserem os dedos nas grelhas de protecgao.

» Desenrole totalmente o cabo antes de cada utilizagéo.

* Nao ligue o aparelho num local empoeirado ou que apresente riscos de incéndio.

* Este aparelho é de uso exclusivamente doméstico, ndo podera ser utilizado para uma aplicagao industrial.

» Se o cabo de alimentacao estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, pelo Servico Pds-Venda ou por uma pessoa com qualificagoes
semelhantes, para evitar qualquer perigo.

GARANTIA: Em caso de eventuais danos resultantes de utilizagdo incorreta, a garantia sera anulada.

ESTA VENTOINHA ESTA EQUIPADA COM UM SISTEMA ANTI-MOSQUITOS

- Utilize apenas recargas em pastilhas & venda no mercado e compativeis com os difusores eléctricos.

- E obrigatério respeitar as recomendacdes de utilizagdo das recargas definidas pelo fabricante (determinados produtos utilizados pelos fabricantes de
recargas em pastilhas sdo nocivos para o meio ambiente).

- Estas recargas em placas pequenas ndo sao fornecidas com o aparelho.

- Nao coloque o sistema anti-mosquitos a funcionar sem recarga.

- Deixe o sistema anti-mosquitos arrefecer antes de qualquer manuseamento.

2 - MUITO IMPORTANTE

» NAO DEIXE PENETRAR AGUA NO APARELHO.

» NAO TOQUE NO APARELHO COM AS MAOS HUMIDAS.

¢ Nao utilize este aparelho proximo de objetos e de produtos inflamaveis e, de um modo geral, mantenha uma distancia minima de 50 cm entre o
aparelho e qualquer objeto (paredes, cortinas, aerossais, etc.)

¢ Antes de utilizar, por favor assegure-se que:

- A posicao do aparelho descrita nestas instrucoes é respeitada.

- O aparelho esta montado de acordo com as instrucoes do fabricante.

- O aparelho esta colocado numa posicao firme e estavel.

- O aparelho esta colocado numa posicao horizontal firme e estavel.

¢ Este aparelho nao deve ser utilizado num local humido.

¢ O aparelho s6 pode ser utilizado com as substancias de difusao recomendadas.

¢ A utilizacao de outras substancias pode causar um risco toxico ou riscos de incéndio.

» Antes da primeira utilizagao, verifique se a tensao, a frequéncia e a poténcia do seu aparelho correspondem a sua instalacao elétrica.
* Este aparelho pertence a classe Il (isolamento eléctrico duplo ( @ ), pelo que nao é necessario liga-lo ao fio de terra.

4 - MONTAGEM

+ O aparelho é entregue desmontado. Para sua seguranga, é muito importante que a montagem seja feita correctamente antes da primeira utilizagao.
* A instalacao do aparelho e a sua utilizacdo devem estar em conformidade com as normas em vigor no seu pais.

5 - FUNCIONAMENTO

ATENCAO : Nao tente accionar o botao (E) quando o seu aparelho esta em funcionamento, pois pode danificar o mecanismo de oscilacao.
Quando liga o aparelho a corrente eléctrica (ligagao a tomada), este fica em modo de «kESPERA» (PAUSA). O consumo eléctrico é inferior a 0,5 W.

Coloque a ventoinha em funcionamento premindo o botao de LIGAR/DESLIGAR (A).
Em seguida, escolha a velocidade pretendida premindo uma, duas ou trés vezes o botao de seleccao +/- (B).
Para uma ventilacao de alto desempenho, prima directamente o botao TURBO BOOST (C), que ficara iluminado com a cor azul.

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA ANTI-MOSQUITOS
Antes de qualquer manuseamento do sistema anti-mosquitos, é aconselhavel deixar arrefecer o sistema e desligar o aparelho.

1 - Abra a tampa de protecgdo do sistema anti-mosquitos (fig.1)

2 - Insira a recarga em pastilha sob a grelha de protec¢ao do difusor (respeitando as indicagdes dos fornecedores de recargas) (fig.2)
3 - Certifique-se de que a recarga foi colocada correctamente (fig.3)

4 - Feche a tampa (fig.4) / (fig. 5)



@

Para activar a funcdo anti-mosquitos, apds colocar a ventoinha em funcionamento, prima directamente o botdo ANTI-MOSQUITO (D), que ficaré
iluminado com a cor laranja.

A sua ventoinha funcionara agora automaticamente na velocidade 2, que foi especialmente estudada para optimizar o desempenho de difusao do insecticida.
Pode suspender essa funcao através da seleccao de outra velocidade.

Pare a ventoinha premindo o botao LIGAR/DESLIGAR (A).
IMPORTANTE : Se nao esta a utilizar o aparelho, é aconselhavel desliga-lo.

NOTA : O sistema anti-mosquitos s6 funciona quando a funcao anti-mosquitos esta activada.

Para substituir a recarga, as etapas a seguir sdo idénticas as indicadas acima. Na etapa N.® 2, a recarga nova ejecta
automaticamente a recarga gasta (fig.6).

Deite fora a recarga gasta.

6 - MANUTENCAO

» O aparelho devera estar desligado, antes de
iniciar qualquer operagado de manutencéo.

* Podera limpa-lo com um pano ligeiramente
humido.

¢ IMPORTANTE: nunca utilize produtos abrasi-
vos, poderao deteriorar a superficie do aparel-
ho.

7 - ARRUMACAO
* Quando o aparelho nao estiver a ser utilizado, devera guarda-lo num local ao abrigo da
humidade.

» Sempre que nao utilizar o sistema anti-mosquitos, ndo deixe qualquer recarga no sistema.

N4

R

8 - EM CASO DE PROBLEMA

* Nunca desmonte o aparelho. Um aparelho mal reparado podera ser um risco para o uti-
lizador.
» Se aparelho deixar de funcionar ou ficar danificado contacte um dos nossos centros de assisténcia tecnica autorizados.

9 - PROTECCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
]

10
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1 - NIPOEIAOMNOIHZEIZ

Eivar amapaitnto va S1afAcETE MPOGEKTIKA AUTEG TIG 08NYieg Kal va aKOAOUOEITE TIC MOPAKATW CUCTACELG:

« A TV ao@ANELd 0AG, N CUOKEUN AUTH CUPHOPPWVETAL TIPOG TA loXUovTa TPATUTIA Kal Kavoviopoug (O8nyieg mepi xapnAig Tdong, NAEKTpopayvnTIKAG cupBatdtnTag,
mePIBANOVTOG...).

« Mpwv amo kaBe xprion, BePawwbdeite 611 n cuokeun, n mpila Kat To KaAwdio BpiokovTal og KAAR YEVIKH KatdoTtaon.

« H ouokeun autr| ev mpoopiletal mpog xprion and dtopa (CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAIOIWV) UE UEIWUEVES

J4

OWUATIKEG, ALOONTNPIAKEG 1) VONTIKEC IKAVOTNTEG, R i amd dtopa mou dev SlabBétouv eumelpia r yvwon, EKTOC v
Bpiokovtal umd Tnv emiBAePn atdpou mou givat umELBLVO Yia TNV ACPANELG TOUG 1 €xouv AdBEL TTponyouuévwe odn-
gisc Y10 TN XPnon ¢ ouokeunc. Ta maidla mpémel va Bpiokovtal umo emiBAegn mPOoKelUévou va Slac@alioTel 6Tt Sev
a XPNOLUOTIOIO0LV TN CUCKEUR 0av Talxvidl.
« H mapouoa ouokeur| pumopei va xpnotpomoleital amd maidid nAikiag 8 eTwv Kat dvw Kat and ATopa UE UEIWUEVES
OWUATIKEG, AloONTNPIAKEG 1) VONTIKEC IKAVOTNTEC KABWCE Kal arTd ATOUA TTOU OTEPOUVTAIL EUTTEIPIAC KAl YVWOEWY,
EPOOOV EMOMTEVOVTAL OWOTA 1} £XOUV AAPEL OXETIKEG 0ONYIEC WC TIPOC TN XPHON TNG CUCKEUNC KATA TPATIO a0QaAN
Kall KaTavoouVv Toug Kiveuvoug mou dtatpéxouv. Ta maidid dev mpEMEL va XPNOIKOTTOIOUV T GUOKEUN oav matxvidl. O
KaBaplopdg Kat n ouvtrpnon amd Tov Xpnotn dev MPEMEL VA TTPAYUATOTTOLOUVTAL amd TTadId Xwpic emiBAeyn.

« Ta madid mpémnel va Bpiokovtatl umé emiAewn mpokeiuévou va S1ao@alioTei 6Tt dev Ba mepdcouv Ta SAXTUAA TOUG AvAPESA aTTd TO TIPOOTATEUTIKO TIAéYUAL.

+ ZeTUNiETE evteAw( To KAAWSI0 TPV amd KABE Xprion.

+ MOTE PNV €10AYETE AVTIKEIUEVA OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG (T1.X. BENOVEC. ..)

+ H mapouoa cuokeun €xel oxedlaoTel amoKAEIOTIKA YIA OIKIAKH XPron. Emopévwg, Sev pémel va XpnOIUOTOLETAL YIa BIOUNXAVIKEG EQOAPHUOYEC.

+ Mnv B£TeTE TN OUOKEUN 0AG O€ AEITOUPYIO OE XWPO HE OKOVN 1} O XWPO TTOU TTapouctdlel KIvEUVOUG TTUPKAYIAG.

+ Mnv tpapate 1o kaAwdio TpoPodoaciag fj Tn cuoKeur, akdua Kat yla va Bydlete tnv mpifa amd tov emitoixio umodoxéa.

« Edv o kaAwdio tpoodoaiag gival ENATTWHATIKO, TIPETIEL VA AVTIKATOOTAOEL O TOV KATAOKEVAOTH, amd KEVTPO §UMTNPETNONG HETA TNV TTWANON ) OTTO ATOMO HE TTAPO-
pota e§ouctodoTnon yla v amo@uyn mbavou Kivéuvou.

EFTYHZH : H eyyunon Ba akupwBei o€ mepimtwaon tuxdv Aafwv Adyw Kakig xpnong.

O mapwv avepioThpag dialéTel cUOTHHA KATA TWV KOUVOUTTIQV

- XpNOLLOTIOLEITE ATTOKAELOTIKA AVTAAAGKTIKA EVTOLOATOBNTIKA TIACKISLA TTOU TIWAOUVTAL OTO EUTIOPLO Kal eival CUMBATA UE TIG EVTOUOATIOONTIKEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG.

- AKOAOUBNOTE OTIWOBNTIOTE TIG 0BNYIEG TNG KATACKEUAOTPLAG ETALPEIAG WG TIPOG TN XPNON TWV AVTAAAGKTIKQV TTAAKLSiwV (Oplopéva rpotévta rnou
Xpnotuorolouvtal ard TG KATAOKEUAOTPLEG eTAlPEiEq elval BAaBepa TIPOG TO TIEPIBAAAOV).

- Ta avtaAAakKTIKA TIAAKSLa dev dlatiBevTal e Tn CUCKEUN.

- Mnv B€teTe 0€ AelToupyia TO CUCTNUA KATA TWV KOUVOUTILWV XWPIG AVTAAAAKTIKO.

- AproTe va Kpumoel To cUOTNUA KATA TWV KOUVOUTILWV TIPLV ard KABE XELPLOUO.

2 - MOAY ZHMANTIKO

« MOTE MHN AOHNETE NA MIMEI NEPO £TH LYXZKEYH.

« MHN AITIZETE NOTE TH £YZKEYH ME BPETMENA XEPIA.

« Mn XPNOILOTIOLEITE TN CUCKEUN 0OG KOVTA O EVPAEKTA AVTIKEIPEVA KAl TPOIOVTA Kl YEVIKA Statnpeite amooraon Touldyiotov 50cm peTagy TG CUOKEVNG
0ag Kal OTTOIOUSHITOTE AVTIKEINEVOU (TOIXWV, KOUPTIVWV, agPOLOA KA ...)

« Mpv andé Kabe evepyomoinon Befaiwbdsite otu:

- n TOmMo0£TNON TG CUCKEVG TNPEITAL OTTWC TEPIYPAPETAL OTIC TAPOUCEG 08NYiEC.

- n ouoKevr) £X&l cuvappoloynBei mMAfpw¢ 6Mw¢ umodeikvUETal OTIC 08NYieC GuvappoAoynong.
- n ouoKeur) £xe1 tomoBeTnOei o oTabepr) opi{ovTia empaveia

- n ouoKevN Bpioketal og Kavovikn Béon Aettoupyiag (otn Baon Tng).

« H ouokevN TIPEMEL VA XPNGIHOMOIEITAL ATTOKAEIOTIKA HE TIC TPOTEIVOUEVEG OUTIEC S1ayuong.

« H xprion aAAwv ouciwv propei va em@épel To§1ko6 Kivduvo 1 Kivéuvo mpokAnong mupKayiag.
« H ouokeun auth) 8&v mpénel va Xpnoiponoleital o€ uypo mepiBailov.

3 -TAZH

o [pwv amé TNV mpwtn XPNnon, PEBawBeite 6Ti n TAON, N CUXVOTNTA KAl N I0XUG TNG CUOKEUNE 0OG AVTATTOKPIVOVTAL TNV NAEKTPOAOYIKH 0OG EYKATAGTAON.
® H ouokeun oag pmopei va Aettoupynoet He Tpia NAeKTPIKOU pelpatog Xwpig yeiwon. H ouokeun autr avikel otnv katyopia Il (SAr] nAeKTPIKY HOVWOoN ).

4 -XYNAPMOAOIHZH

* H ouokeun oag mapadidetal acuvapuoAdynTn amod Tov KataokeuaoTn. Ma Tnv acpdAeld oag, eival anapaitnTo va TNV ouvappoAoynoeTe owoTtd
mnpiv and v mpwTn XpPron.

o H £yKATAOTOON TNG CUOKEUNG KAL N XPNON TNG TTPETTEL, O KABE TIEPITITWON, VA CUUPWVEL UE TOUG LIOXUOVTEG KAVOVEC TNG XWPAG OAG.

5 - AEITOYPTIA

MPOZOXH : Mnv emixelpioeTe va onK®OETe TO KOUT (E ) 600 Aeltoupyei n cuokeur] 0ag SLOTL KIVOUVEUETE VA KATAOTPEWETE TO OUOTNHA TANAVTEUONG.
MoAiG n ouokeun TeBei umd Taon (SnA. pumet otny mpia), n cuokeun Tehei umo katdotaon « ANAMONHE » (AIAKOMHZ AEITOYPIIAY). H nAekTpIkr KatavaAwon givat
HIKpOTEPN amd 0,5W.

©¢0Te 0€ AelToupyia Tov aveloTripa amo 1o MARKTPo « ENAP=H / AIAKOIMH AEITOYPIIAZ» (A).
Katomty, emAEETe TRV emMOULUNTH TAXUTNTA, TATWVTAS Hia, SU0 N TPEIG POPEG TO TARKTPO emAOYAG +/- (B).
MNa Aettoupyia uPnAig amodoong, matriote aneubeiag to mAnktpo TURBO BOOST (C), To omoio Ba @wTIOTE( e UITAE QWC.

AEITOYPTIA TOY ZYZTHMATOZ KATA TQN KOYNOYMIQN
Mpwv ano Kabe Xelplopd TOU CUCTAATOS KATA TWV KOUVOUTILMV, 00G OUVIOTOUE va aPrioeTe TO OUOTNUA VA KPUMOEL KAl va SLAKOWETE TN AelTOUPYia TNG CUOKEUNG.

1- Avoi€Te TO KaMAKL MPOOTAGIAG TOU CUOTNATOG KATA TWV KOUVOUTILV (£1K. 1)

2- Eloayete 10 avtaAAakTikd mAakidlo katw and v oxapa mpooTaciag TG ouoKeung dlaxuong (Aauavovtag unoyn Tig 0dnYieg TWV TPOUNBEUTMY TWV AVTAAAAKTIKOV
TMAaKLSiwV) (g1K.2)

3- BeBawwBeite 6Tl TO QvTAANAKTIKO £xel TOTOBeTNBel owoTd 0N B€on Tou (£1K.3)

4- K\eioTe TO Kamdkt (elk.4) / (€lk.5)
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la va evepyolotoete tn Aettoupyia katd Twv Kouvouliwv, agou Béoete oe Aertoupyia Tov avepotrpa, latiote aleuBeiag to IMktpo ANTI-MOSQUITO (D), 1o oloio 6a gwrtiotei
ue lopTokahi Qug.

‘Etol, 0 avepiotiipag oag Ba Aettoupyei autopata otnv Taxutnta 2, n oloia peletriBnke 161ka yia va BeAtiotolotel Ty alddoon g Staxuong Tou eviopoalwdnTikov.

Mlopeite va Stakdpete autr Tn Aettoupyia, eliéyovtag olotadnlote dAAN Taxutnta.

\ Alokoyte tn Aertoupyia Tou avepiotipa ald o IMjktpo « ENAP=H / AIAKOMH AEITOYPTIAZ» (A).
Tefal

ZHMANTIKO: Av &ev xpnotpololgite Tn cuokeur oag, Kaho givat va tnv Byalete ald v lpia

M0y,
S

ZHMEIQZH : To 6UOTHA KOTA TWV KOUVOUTTIWYV UITOPE( VO AEITOUPYHGEL HOVO EPOGOV £XEL EVEPYOTIOINOEL N AEITOUPYIT KATA TWV KOUVOUTIWV.
Ma va avTikataoTnoeTe TO AVTAAAGKTIKO, Ta Bripata eival idla pe auta rou avapEpovTal mapanavw. 2t1o Briua N2, to
KalVOUPYLO AVTAAAGKTIKO Ba apalpECel QUTOPATWS TO XPNOLUOTIONHEVO AVTAAAAKTIKO (EIK.6)

Arnnnillte To vonaniomomiigvo avtalAakTiKA

/

6 - ZYNTHPHzH

e [la Tnv omoladnmnote dladlkacia
ouvTtrpnong mpénel va Bydlete anod v
npila Tn ouokeur} oag

e Mropeite va kaBapilete TNV CUOKEUN
0ag He €va eAapp®g Uypo mavi.

e MOAY ZMOYAAIO: Na pnv xpnoluornoleite
kaBaploTikd mpoldvta, He Kiduvo va
KATAOTPEYETE TNV CUCKEUN 00G.

740

RS

N——x

7 - ANOOHKEYZH

e Otav dev XPNOLMOTOLEITE TNV OUOKEUT| 0aG, TPETEL va TNV TOTO €TE(TE 0g €va OTEYVO Kal
kabapo xwpo.

e ‘OTav dev XPNOLLOTOLEITE TO OUCTNHA KATA TWV KOUVOUTILWY, HNV aPHVETE TO
QVTAAAOKTIKO PECA OTO OUCTNUA.

2>
=

S

STAN

=i

8 - ZE NEPINTQZH NPOBAHMATOZ

e Mnv ETUXELPHOETE VA ETIOKEUAOETE HOVOL 0aG TNV OUOKeUN auTr. Mia ouokeun Tou dev €xel
EMOKeUaoTEl OWOTA UMopei oTnV oUVEXELD va apouclacel coBapég kal emnikivouveg BAARES.

e 3¢ TEPIMTWON TOU 1| OUOKEN yla omnolodnnote AGyo dev Aeltoupyel emiKOVWVNAOTE e
10 TAnotéotepo eEoualodotnuévo kévtpo ofpPlg Tng Rowenta

9-Ag oupBaAloupe Kl epeic otnv mpooTacia Tou mepiBaAAovTog !

H ouokeur) oag TeplEXel MOANOA OELOTIOMOLHA 1) AVAKUKAMOLUA UAIKA.
E: MapadwoTte TN TAAA OUOKEUT) 0aG Ot Kevipo Slahoyng 1 eAAeipel TeTolou KEVIpou o€ €E0UCLOBOTNUEVO KEVTPO O£PBLIS TO oroio Ba
 QVOAGBEL TV ETEEEPYQOTia TNG.
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